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`����R ؤ ا@�ری ؤ `�h:� �C � �  �� ��ب   W� 'ñ� 
k ���ں د 7 ِ � �� � C � ��� (12)
�و êë ر�  a8 اے ؤ ` درد� � �¡p ِ  �� Fب  ;:ل  ؤ    
¢  WX� 7 ِ 5 �8 ¥ �  Text in Transliteration(1)dil huʾā hai mirā ḳharāb-e suḳhan dekh-kar ḥusn-e beḥijāb-e suḳhan (2)bazm-e maʿnī meñ sar-ḳhvushī hai use jis kūñ hai nashshah-e sharāb-e suḳhan (3)rāh-e maẓmūn-e tāzah band nahīñ tā qiyāmat khulā hai bāb-e suḳhan (4)jalvah pairā ho shāhid-e maʿnī jab zabāñ sūñ uṭhe naqāb-e suḳhan (5)gauhar us kī naz̤ar meñ jā nah kare jin ne dekhā hai āb  o  tāb-e suḳhan (6)harzah -goyāñ kī bāt kyūñ ke sune 
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jo sunā naġhmah-e rabāb-e suḳhan (7)hai tirī bāt ai nazākat-e fahm lauḥ  o  dībāchah-e kitāb-e suḳhan (8)hai suḳhan jag maneñ ʿadīm ul-miṡal juz suḳhan naʾīñ dūjā javāb-e suḳhan (9)lafz̤-e rangīñ hai mat̤laʿ-e rangīñ nūr-e maʿnī hai āftāb-e suḳhan (10)shěʿr-fahmoñ kī dekh-kar garmī dil huʾā hai mirā kabāb-e suḳhan (11)ʿurfī o anvarī o ḳhāqānī mujkūñ dete haiñ sab ḥisāb-e suḳhan (12)ai valī dard-e sar kabhū nah rahe jab mile ṣandal  o  gulāb-e suḳhan Vocabulary(1)اh	 /mirā/   (for meter) = meraaاب���  /ḳharāb/  adj.  wrecked, ruined��� 7 /suḳhan/  m.  poetry (lit. speech, language, words)��� /ḥusn/  m.  beauty, pleasingness, goodness
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 ����ب��  /beḥijāb/  adj.  unveiled, without a veil(2)مa:�  /bazm/  m.  party, gathering!*� ./ /maʿnī/  m.  meaning!"�#$ �
 a8 /sar-ḳhvushī/  m.  exhilaration, enjoyment, slight intoxicationں�@ /kūñ/  ppn. (archaic) = koêّ2$ �7 /nashshah/  m.  intoxication, drunkennessابa8$  /sharāb/  f.  wine, liquor(3)راہ /rāh/  f.  roadن�? �DE /maẓmūn/  m.  theme, topicزہ��C /tāzah/  adj.  fresh:;� �6 /band/  adj.  closed��C /tā/  p.n. (from Persian) untilGH�;� CK /qiyāmat/  m.  Judgment Dayب���  /bāb/  m.  gate(4)ہ�P �R /jalvah/  m.  (radiant) appearance, manifestationاaNO� Q   /-pairā/  adj.  -adorning, -adorned, -adorner:L�M� $  /shāhid/  m.  beautiful belovedں��ز�  /zabāñ/  f.  tongueوں> /sūñ/   (archaic) = se
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�SCب �Y /naqāb/  m.  veil(5)ac�d�  /gauhar/  m.  pearlh_ � �e /naz̤ar/  f.  gaze, eyes�R�  /jā/  f.  place
� �h� �  /jin ne/   (archaic) = jinho;n neآب /āb/  m.  brightness, luster, 'water' (literal, and of a gem)ب��C /tāb/  f.  heat, power, force, radiance(6)زہac�  /harzah/  m.  babbling, chattering, nonsenseں�; �d� �6   /-goʾiyāñ/  f.pl.  -speakings
l ں� �mp /kyūñ ke/    = kyuu;n kar = kaise?�#�  /jo/    in view of the fact thatêq �r �> /naġhmah/  m.  melody, songب��ر�  /rabāb/  m.  a stringed instrument, 'lute'(7)ی�:C  /tirī/   (for meter) = teriiاے /ai/    'O' (vocative marker)w8اa:�  /nazākat/  f.  delicacy, refinementuv�z /fahm/  m.  mind, understandingح�} /lauḥ/  m.  tablet (on which to write)ê{�; Qد � �6  /dībāchah/  m.  introduction, preface(8)
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�R�  /jag/  m.  world'ñ�� �� /maneñ/  ppn. (archaic) = me;n~ ;$�:�u ا �� �  /ʿadīm ul-miṡal/  adj.  peerless, having no parallela �� /juz/  p.n.  except for'ñ�� � �6 /naʾīñ/   (scanned as one long syllable) = nahii;n�Rدؤ�  /dūjā/  adj.  second, other, duplicateاب�#�  /javāb/  m.  answer, counterpart(9)��� � /lafz̤/  m.  word'ñ� �ر �j  /rangīñ/  adj.  colorful���� /mat̤laʿ/  m.  the special introductory verse of a ghazalر�@�  /nūr/  m.  lightب�; Cآ �K  /āftāb/  m.  sun(10)uv�z h� $< /shěʿr-fahm/  m.  one who understands, comprehends, or have a 'mind' for poetry!��: /garmī/  f.  heat, passion, enthusiasmب�;� 8 /kabāb/  m.  kabob(11)`����R ،ا@�ری ،`�h:� �C � �   /ʿurfī, anvarī, ḳhāqānī /  n.m.  the names of three famous Persian poetsں�� ��� /mujkūñ/    = mujh ko�; ���ب د �6 � /ḥisāb denā/    to give an account of, to justify (as to a superior)(12)درد /dard/  m.  pain
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a8 /sar/  n.m.  headو� �¡p /kabhū/  adv.  = kabhii�8;:ل /ṣandal/  m.  sandalwood paste, a cooling salveبF5 /gulāb/  m.  rosewater, used for coolness


